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pot.. číslo mk , pracoviště
sMLoUVA o POSKYTNUTÍ BONUSU

Gedeon Richter Marketing ČR, S.r.o.
Se Sídlem Na Strži 1702/65, Nusle, 140 00 Praha 4
IČ; 24723 720
Zapsaná v Obchodním rejstříku vedeném Městským Soudem V Praze, sp, Zn. C 168950
zastoupená jednatelkou
(dále jen jako „GRM“)

a

Městská nemocnice Ostrava, příspěvková organizace
se sídlem: Nemocniční 898/20A, 728 80 Ostrava-Moravská Ostrava
Zastoupená: ředitelem
zřízená usnesením Zastupitelstva Statutárního města Ostravy, Zřizovací listina ve znění usnesení č. 2509/1014/32
Ze dne 21. 5. 20l4, příspěvková organizace nezapsaná v Obchodním rejstříku; registrace poskytovatele
Zdravotních služeb rozhodnutím odboru zdravotnictví Krajského úřadu Moravskoslezského kraje, čj. MSK
37534/2019 Ze dne 20. 3. 2019 ve znění následných rozhodnutí o registraci
IČO: 00635 ı 62, DIČ: (3200635162
lìeněžní ústav: Československá obchodní banka, as.,
Císlo účtu: 374027793/0300
(dále jenjako „Odběratel“)

Se dohodly na uzavření této

Smlouvy o poskytnutí bonusu

I.
Uvodní ustanovení

Odběratel je poskytovatelem zdravotních Služeb, který odebírá z distribuční sítě v České
republice výrobky GRMu uvedené v příloze č. 1 této Smlouvy (dále jen „Výrobky“), která je
nedílnou Součástí této Smlouvy. Podmínky odběrů Výrobků Odběratelem nejsou touto smlouvou
nijak dotčeny.

Smluvní Strany Shodně konstatují, Že Odběratel odebírá prostřednictvím spolupráce upravené
dílčími písemnýıni kupními Smlouvaıni S jednotlivými distributory v rámci Své činnosti Výrobky,
a to v takovém množství, které je pro činnost Odběratele potřebné. V příslušné dílčí kupní
Smlouvě uzavřené mezi Odběrateleın a distributorem jsou upraveny obchodní vztahy Zaměřené
Zejména na způsob objednávání a dodávání Výrobků, terınín a místo dodání, požadavky na
Výrobky, způsob převzetí Výrobků Odběratelem apod. Uzavření dílčí kupní Smlouvy mezi
Odběı'atelem a distributorem není nijak Závislé na této smlouvě nebo jejích jednotlivých
ustanoveních.

Smluvní Strany se v rámci zkvalitnění vzájemné Spolupráce a Zdůvodu dosažení maximální
oboustranné výhodností dohodly na následujících podmínkách spolupráce:

II.
Předmět Smlouvy

GRM se Zavazuje v případě, že budou splněny níže uvedené podınínky a podmínky uvedené
v příloze č. 2 této Smlouvy, poskytnout Odběrateli prostřednictvím distributora/ů bonus Za odběr
Výrobků v tam uvedené výši Za předpokladu, že odběr Výrobků v referenčním období přesáhne



Obrat v rámci příslušného pásma uvedeného v této příloze. Příloha č. l je nedílnou Součástí této
Smlouvy.

Bonus je Stanoven v příloze č. 2 vždy pro konkrétní dosažený obrat Výrobků v referenčním
Období, přičemž Obrat Výrobků Se vypočte jako Součet cen všech balení dodaných Výrobků, který
Odběratel nakoupí v referenčním Období Od distributora. Cenou balení Výrobku se pro účely
tohoto ustanovení rozumí cena výrobce bez DPH Stanovená GRMem a platná vdanémreferenčním Období. Referenčním Obdobím Se pro účely této Smlouvy rozumí Období určené
přílohou č. l této Smlouvy.

Dojde ~ li v referenčním období kjakýmkoliv Změnám cen Výrobků, případně ke změnám v
portfoliu Výrobků, včetně změny rozhodnutí o výši a/nebo podmínkách hrazení kteréhokoliv
Výrobku, vstoupí obě Strany do jednání o případném zrevidování příloh této Smlouvy. Jednání o
Zrevidování příloh podle tohoto odstavce může zahájit písemným oznámením kterákoliv Strana,
přičemž oznámení ınusí být doručeno druhe' straně. Pokud strany nedosáhnou žádné dohody O
zrevidování příloh ani do 30 dní Od doručení oznámení Strany vyzývající druhou stranu k jednání
o zrevidování příloh, je Strana, která k jednání o revizi příloh vyzvala, oprávněna vypovědět
písemně tuto Smlouvu S účinností ke dni, kdy změna ceny či změna portfolia Výrobků Začala
vyvolávat účinky, popř. ke dni pozdějšímu ve výpovědi uvedenému.

III.
Uplatnění bonusu a jeho uhrazení

GRM je oprávněn po Odběrateli požadovat předložení relevantních reprezentativních dokladů
k prokázání vzniku nároku na bonus osvědčující odběr od distributora (výpisy o odehraných a
fakturovaných Výrobcích dle přílohy č. l) a 0dběratel je povinen ınu takovéto doklady ve lhůtě
30 kalendářních dnů po skončení referenčního Období a Obdržení takového požadavku
poskytnout, jinak ztrácí nárok na bonus. GRM v přiměřenéın období posoudí podklady pro
přiznání bonusu a buď návrh odsouhlasí a infomiuje Odběratele, nebo vzneSe písemně
odůvodněné připomínky kobdrženým podkladům na přiznání bonusu. V takovém případě
Odběratel připomínky GRMu odůvodněně vypořádá, aby jej GRM mohl odsouhlasit, popř.
odpovídajícím způsobem návrh pozmění. Rozhodným dnem pro přiznání nároku na Bonusje den
Odsouhlasení výše bonusu oběma Sınluvníıni Stranami. GRM do 3 kalendářních dní od
odsouhlasení návrhu na přiznání bonusu dá pokyn distributorovi k vystavení opravného daňového
dokladu ve prospěch Odběratele a distributor jej do 12 kalendářních dní od obdržení pokynu
GRMu vystaví a doručí Odběrateli. Splatnost vystaveného opravného daňového dokladu je
shodná Se Splatností faktur vystavovaných distributoreın.
V případě, že by nebyl Odběrateli doručen Opravný daňový doklad ve výše stanovené lhůtě Oddistributora, anebo by nebyl bonus uhrazen na základě distributorem vystaveného opravného
daňového dokladu ve lhůtě Splatností, zavazuje Sejej uhradit na účet Odběratele do 30-ti dnů od
obdržení písemné výzvy Odběratele GRM.

V případě, že dojde k ukončení této Smlouvy před uplynutím referenčního období, poskytne GRM
Odběrateli prostřednictvím distributora bonus v poměrné výši (alikvotní část) Za takové Zkrácené
referenční období, to však Za předpokladu, že Odběratel Splní v poměrné výši odběr požadovaný
pro poskytnutí bonusu v příslušné příloze.

IV.
Další ustanovení a prohlášení Stran



Smluvní Strany Souhlasně prohlašují, že touto Smlouvou není Odběratel jakkoliv zavázán Odebírat
Výrobky, a to vjakémkoli množství a nadále disponuje absolutní Smluvní volností co do výběru
Výrobků i co do výběru jejich dodavatelů.

Smluvní Strany dále prohlašují, Že účelem této Smlouvy není reklama Výrobků, ani poskytnutí
daru či Sponzorského příspěvku Odběrateli ani pobídka či návod na neoprávněné čerpání
prostředků Z veřejného zdravotního pojištění, nýbrž pouze poskytnutí bonusu, který zohledňuje
ekonomickou úsporu na Straně GRMu danou množstvím Výrobků Odběratelem odehraných.
Odběratel Zůstává plně odpovědný Za své evidenční a daňové povinnosti vůči veřejným orgánům.
Případné Závazky odběratele vůči Zdravotním pojišťovnám a jejich vypořádání jsou výhradní
záležitostí Odběratele.

V.
Mlčenlivost

Smluvní Strany se Zavazují bez předchozího písemného souhlasu druhé Smluvní Strany nezveřejnit
či jiným Způsobeın nezpřístupnit třetím osobám žádné informace o vzájemných obchodních
vztazích, a to ani po Skončení či Zániku této smlouvy.

Každá Ze sınluvních stran Zpřístupní obsah této Smlouvy a informace týkající Se jejího předmětu
pouze těm Zaměstnancům, Společníkům, akcionářům a odborným poradcům, kteří ji potřebují
Znát v Souvislosti s plněním úkolů dle této Smlouvy.

Povinnost ınlčenlivosti Se nevztahuje na informace, které:
jsou veřejně známé,
Se Stanou veřejně Znáınými jinak, než porušením ustanovení této Smlouvy,
jsou oprávněně v dispozici druhé Smluvní Strany před jejich poskytnutím této Smluvní straně
Smluvní Strana Získá od třetí osoby, která není vázána povinností mlčenlivosti.

Smluvní strany jsou dále povinny poskytovat informace v rozsahu a Způsobem, který vyžadují
obecně Závazné právní předpisy nebo na základě rozhodnutí Soudů či správních orgánů.

V souvislosti S aplikací Zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých
Smluv, uveřejňování těchto Smluv a o registru smluv (Zákon o registru Smluv), ve Znění pozdějších
předpisů, Se strany dohodly, že smlouvu Zveřejní Odběratel. Vzhledem k tomu, že příloha č.11-
této Smlouvyje vzorem a výpočtem, na který se dle uSt. § 3 odst. 2 písm.b) z.č. 340/2015 Sb. o
Zvláštních podmínkách účinnosti některých Smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru Smluv Ĺíąvwllě
(Zákon o registru smluv) nevztahuje povinnost uveřejnění, nebude příloha č./l/těto smlouvy Zl 'I lo balí)
publikující stranou Zveřejněna. Q2,

VI.
Závěrečná ustanovení

Ve všech ostatních otázkách neupravených touto smlouvou, se právní vztah založený touto
smlouvou řídí ustanoveními občanského Zákoníku.

Smluvní Strany ujednaly, že v případě změn kontaktních údajů je povinna příslušná Smluvní
Strana Změnu oznámit druhé smluvní Straně. V případě, že tak neučiní, považuje Se Za platné
doručení korespondence na poslední Známou kontaktní adresu příslušné Smluvní Strany.

Smlouva Se uzavírá na dobu neurčitou. Každá ze Smluvních Stran je oprávněna tuto sınlouvu
vypovědět písemnou výpovědí i bez uvedení důvodu doručenou druhé smluvní straně. Výpovědní
doba činí l měsíc a počíná běžet prvním dnem po doručení druhé Smluvní Straně.



4. Změny a doplňky této Smlouvy mohou být činěny pouze formou číslovaných písemných dodatků,
podepsaných Smluvními Stranami.

5. Tato Smlouva obsahuje úplné ujednání o předmětu Smlouvy a všech náležitostech, které Strany
měly a chtěly ve Smlouvě ujednat, a které považují Za důležité. Současně Sınluvní Strany
prohlašují, Že Si navzájem Sdělily všechny informace, ktere' považují Za důležité a podstatné pro
uzavření této Smlouvy.

6. Smlouva je vyhotovena ve dvou Stejnopisech, přičemž každá Ze smluvních Stran obdrží po
jednom.

7. Tato Smlouva nabývá platnosti dnem jejího uzavření poslední Smluvní Stranou a účinnosti dnem
jejího Zveřejnění v registru Smluv.

8. Není-li v této Smlouvě uvedeno jinak, není Odběratel oprávněn práva a Závazky Z této Smlouvy
převádět na třetí osoby bez Souhlasu druhe' Smluvní Strany.

9. Učastníci této smlouvy prohlašují, že si Sınlouvu před jejím podepsáním přečetli a žejejí obsah
odpovídá jejich pravé, vážné a Svobodné vůli, což Steují Svými níže připojenými podpisy.

V Osątı'avě, dne

` i



Příloha č.1

Seznam léčivých přípravků Gedeon Richter
SUKLcode ATC active substance name presentation

0145845 CıOAAO7 msuvaxıflıinnnı MERTENIL IOMG POTAHTABLETY POR TBL FLM 30x [OMG0176998 cıOAA07 røsnvasıaıinnm MERTENIL ıOMG POTAI-LTABLETY POR TBL FLM 90XIOMG0173148 C10AAO7 røsnvasızxıinnın MERTENIL ISMG POTAHTABLETY POR TBL FLM Joxı SMG0145847 CıOAAO7 røsnvasızxıinnm MERTENIL ZOMG POTAHTABLETY POR TBL FLM 30XZOMG0176999 cıOAA07 røsuvasıan'nnm MERTENIL 20MG POTAHTABLETY POR TBL FLM 90XZOMG0173151 C10AA07 røsnvasıaıinnm MERTENIL 3OMG POTAHTABLETY POR TBL PLM 30X3OMG0145849 cıOAA07 føsnvzsıaıinum MERTENIL 40MG POTAHTABLETY POR TBL PLM 3OX4OMG0177000 C ıOAA07 føsnvasıaıžnnnı MERTENIL 40MG POTAHTABLETY POR TBL FLM 90X4OMG0178689 CO ı EB ı 5 ırimeızxzidin PROTEVASC 35MG TBL S PRODLlUV. POR TBL PRO óOXSSMG
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